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Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.
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2 BOWL STAINLESS | “fnecom —
STEEL UTILITY SINK
TOOL NEEDED
/\ 5/32" Allen Wrench
(included)
PARTS
] 7 =
__c o | o
End Casting x 2 Set Screw x 18
/ i
Short
Crossbrace x 2
g U
Sink x 1 Corner Casting x 2 Leg with tong

Adjustable Foot x 4 Crossbrace x 1

Drain Basket Kit x 2

Drain Basket

Drain Basket x 1 Drain Basket Drain Basket
Lock Ring x 1 Rubber Gasket x 1 Paper Gasket x 1
1. Affix corner and end castings fo crossbracing. Figure 1
Secure crossbracing to castings with set screws c
H u . orner
using 5/32" Allen wrench. (See Figure 1) Castings

(_=— NOTE: Do not overtighten screws or failure

may ocCcCur.
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ASSEMBLY CONTINUED

2. With crossbrace on its side, push legs through the
casting collars to the desired height. To ensure exact
height, mark desired height on each leg with magic
marker or grease pencil. (See Figure 2)

(= NOTE: Each leg must be at the same height or
casting collars could fail. Height from the floor to
the top of the crossbracing must be 6" or higher
to meet NSF standards.

4. Stand sink upright and place onto legs, inserting
legs into the gussets. With a 5/32" Allen wrench,
tighten set screw on each gusset. (See Figure 4)

Figure 2
Leg

Q ) ] )]

3. Secure legs to crossbrace with set screws using 5/32"
Allen wrench. (See Figure 3)

Figure 3
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Figure 4

Gusset

5. Level sink with the adjustable feet. Adjustable feet
allow approximately 1" of adjustment. (See Figure 5)

Figure 5

r o o
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DRAIN ASSEMBLY

1. Remove drain basket from packaging and
disassemble. Insert drain basket into hole in
the center of the sink with threads protruding
underneath top. Place drain basket rubber gasket,
paper gasket and lock ring underneath sink onto
drain basket threads and turn clockwise to secure
basket to sink. (See Figure 6)

2. Repeat for second bowl

Figure 6

Drain Basket
Rubber Gasket

Paper Gasket
Lock Ring

PLUMBING CONNECTIONS

¢ To connect sink drain basket to drain, you will need
a 12" diameter P-trap (PVC, stainless steel or chrome).

CLEANING INSTRUCTIONS

* Avoid chlorine-based detergents or cleaners
containing bromides, iodides or acids.

* Always rinse with warm water and wipe dry after use.

ULINE

1-800-295-5510
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FREGADERO COMERCIAL | Ufinemx

DE ACERO INOXIDABLE
CON 2 TARJAS

HERRAMIENTA NECESARIA

% Liave Allen de 5/32"
(incluida)

——
=

PARTES

2 Aros de los Extremos

)

18 Tornillos de

Ajuste

1 Fregadero 2 Aros de las Esquinas

Nivelador Ajustable

2 Kits de las Canastas de Desagle

= = R
U
2 Soportes
Cruzados Cortos
i
4 Patas con 1 Soporte

Cruzado Largo

1 Canasta de 1 Anillo de Cierre para 1 Empaque de Goma para 1 Empaque de Papel para
Desagtlie la Canasta de Desagiie la Canasta de Desagle la Canasta de Desagie
1. Fije los aros para los extremos y esquinas a los Diagrama 1

soportes cruzados posterior y laterales. Asegure los Gf@\ Aros de
soportes cruzados en los aros con los tornillos de las Esquinas
ajuste utilizando una llave Allen de 5/32".
Vea Diagrama 1
( d ) Soporte

NOTA: No apriete demasiado los tornillos o Cruzado Largo

podria danarlos. Soporte

Cruzado Corto
Aros de
los Extremos
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

2. Con el soporte cruzado de lado, intfroduzca las
patas a la altura deseada a través de los aros.
Para asegurarse de la altura exacta, marque la
altura deseada en cada pata con un marcador
de agua o ldpiz litogrdfico. (Vea Diagrama 2)

@ NOTA: Cada pata debe estar a la misma altura
o los aros se pueden danar. La altura del piso a
la parte superior de los soportes es de 15 cm (6")
0 mds para cumplir con los estandares de NSF
(EUA).

Diagrama 2

Q ) J )]

3. Asegure el soporte a las patas con los tornillos
de aqjuste utilizando la liave Allen de 5/32".
(Vea Diagrama 3)

Diagrama 3
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4. Ponga la tarja de pie y coloque sobre las patas
insertdndolas en los soportes circulares inferiores.
Apriete los tornillos de ajuste de cada soporte
circular inferior con la llave Allen de 5/32".

(Vea Diagrama 4)

Diagrama 4

Soporte
Circular

5. Establezca la altura de la mesa con los niveladores.
Los niveladores permiten aproximadamente
2.5 cm (1") de qjuste. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 5

1025 IH-12260



ENSAMBLE DE DESAGUE

1. Retire la canasta de desagle del empaque y . . .
desdrmela. Inserte la canasta en el orificio central Diagrama 6 G',r\ﬁfnneili”s;nggf’é?olias
de la tarja con las roscas sobresaliendo debajo de Canasta
la cubierta. Coloque el empaque de goma, el de de Desagiie
papel y el anillo de cierre de la canasta de desague
debajo de la tarja sobre las roscas de la canasta
y gire en el sentido de las manecillas del reloj para
asegurarla al fregadero. (Vea Diagrama 6)

2. Repita la operacién con la segunda tarja.

Empaque de Goma
para Canasta de
Desagle

Empaque de Papel

Anillo de Cierre

CONEXIONES DE PLOMERIA

* Para conectar la canasta de desague de la tarja al
desague, necesitard una trampa para tarja de 12"
de didmetro (PVC, acero inoxidable o cromo).

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

* Evite los detergentes a base de cloro o limpiadores * Siempre enjuague con agua tibia y seque con una
que contengan bromuros, yoduros o dcidos. toalla después del uso.

ULINE

800-295-5510
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EVIER UTILITAIRE DOUBLE uline.ca | - ]

= =
EN ACIER INOXYDABLE
OUTIL REQUIS
/\ cié Alen de /32 po
PIECES

)

Raccord d'extrémité x 2 Vis de réglage x 18
U
Entretoise
courte x 2
A
Evierx 1 Raccord d'angle x 2 Pied avec patte Enfrefoise
. longue x 1
réglable x 4

Ensemble de crépine x 2

Crépine x 1 Bague de serrage Joint d'étanchéité en Joint d'étanchéité en

pour crépine x 1 caoutchouc pour crépine x 1 papier pour crépine x 1
MONTAGE

f—

Installez les raccords d'angle et d'extrémité sur les Figure 1
entretoises. Fixez les entretoises aux raccords avec o

X B , Raccords
les vis de réglage et la cle Allen de 5/32 po.

d'angle
(Voir Figure 1)

REMARQUE : Ne serrez pas trop les vis, cela Entrefoise
pourrait causer une défaillance. longue

Entretoise

Raccords courte
d'extrémité
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MONTAGE SUITE

2. Avec l'entretoise posée sur le c6té, poussez les
pieds a travers les collets des raccords jusqu'd la
hauteur souhaitée. Pour garantir une hauteur exacte,
marquez la hauteur souhaitée sur chaque pied
avec un margueur ou un crayon gras. (Voir Figure 2)

(_=— REMARQUE : Chacun des pieds doit étre
positionné a la méme hauteur, faute de quoi les
collets de raccord pourraient s'endommager. La
hauteur entre le sol et le dessus de l'entretoise
doit étre égale ou supérieure a 6 po pour
répondre aux normes de la NSF.

Figure 2
Pied

Q ) ] )]

3. Fixez les pieds a l'entretoise avec les vis de réglage
et la clé Allen de 5/32 po. (Voir Figure 3)

Figure 3
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4. Mettez I'évier a I'endroit et placez-le sur les pieds en
insérant ces derniers dans les goussets. Serrez les
vis de réglage se trouvant sur chacun des goussets
avec la clé Allen de 5/32 po. (Voir Figure 4)

Figure 4

Gousset

—

5. Nivelez I'évier a l'aide des pattes réglables. Les
pattes réglables procurent une marge de réglage
d'environ 1 po. (Voir Figure 5)

Figure 5
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INSTALLATION DU DRAIN

-

Retirez la crépine de son emballage et démontez-
la. Insérez la crépine dans le trou central de I'évier
de sorte que le filetage dépasse du dessous

de la surface. Installez le joint d'étanchéité en
caoutchouc, le joint d'étanchéité en papier, puis la
bague de serrage pour crépine sur le filetage de
la crépine sous l'évier. Tournez dans le sens horaire
pour fixer la crépine a I'évier. (Voir Figure 6)

2. Répétez la procédure pour la deuxieme cuve.

Figure 6 Tournez dans
le sens horaire

Crépine

Joint d'étanchéité
en caoutchouc pour
crépine

, [ Joint diétanchéité
! = en papier

Bague de serrage

RACCORDS DE PLOMBERIE

* Pour raccorder la crépine de I'évier au drain, il vous

faut un siphon en P de 1 2 po de diameétre (en PVC,

en acier inoxydable ou chromé).

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

« Evitez les détergents a base de chlore ou les
nettoyants contenant des bromures, des iodures ou
des acides.

¢ Rincez I'évier avec de l'eau tiede et séchez-le en
l'essuyant, et ce, apres chaque utilisation.

ULINE
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